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HAKAVAROITIN 10 VUOTTA
PARISTOTOIMINEN
Kayttoohje NRO 7126612

EN 50291-1:2018

CARBON MONOXIDE ALARM
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Yhteenveto

A. Airam hdkavaroittimen kayttaminen

1. Hakavaroittimen tekniset tiedot

2. Tietoja hakavaroittimesta
Tarvikeluettelo

3. Paristojen asentaminen ja paristojen
varaustason merkkivalo

4. Testaus ja hiljainen kuittaus

5. Halytystila, valiaikainen hiljennystoiminto
Pitoisuuden ilmaiseva LCD-ndytto

6. Anturivian itsetarkistustiedot ja kasittely

B. Hakavaroittimen asentaminen
1. Varoittimen asennuspaikka

2. Asennustavat

3. Asentamisessa huomioitavat asia

C. Péivittaishuolto ja huomautukset

1. Muiden kemiallisten kaasujen vaikutus
héakavaroittimeen

2. Hakdvaroittimen asianmukainen
paivittaishuolto

3. Tavallisimmat ongelmatilanteet ja
huomioitavat asiat

4. Héakavaroittimen aukeamiseen liittyva vaurio
tai muutosten tekeminen varoittimeen tai
varoittimen huoltaminen ilman lupaa

Tarkeaa:
Lue tdma kayttoopas huolellisesti, ennen kuin alat
kayttaa hakavaroitinta.

Tama hakavaroitin havaitsee hiilimonoksidin eli

hakakaasun muodostumisen. Sitd El voi kayttaa

savun tai minkdaan muun kaasun havaitsemiseen.

Hakavaroitin pystyy havaitsemaan hiilimonoksidin
vain rajallisella alueella. Siksi on suositeltavaa asen-

taa hakavaroitin kodin kaikkiin huoneisiin.

Tarkeaa:

Kun laite on ollut kdytdssd kymmenen vuotta,
poista se kdytosta. Havita laite paikallisten lakien ja
madrdysten mukaisesti.

A. Hakéavaroittimen kaytto
1. Airam hdkéavaroittimen tekniset tiedot

2. Hakadvaroittimen osat:

5:Vian merkkivalo

6: Halytyksen merkkivalo
7: Testauspainike
4:Virran merkkivalo 8: Anturin tulo

1: Hakavaroitin
2: LCD-néaytto
3: Kaiutin

10. Kiinnitysreika
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12. Ruuvinreika

11. Asennuslevy

Varoittimen kayttoika enintdan 10 vuotta
Mitat 107 X 77 x 36 mm
Paino 1169

Tyyppi Tyyppi B
Kayttéjannite 45V

Paristot DC4,5VLR6 1,5V, 3 kpl

AA-kokoista alkaliparistoa

Halytysaanen > 85 dB - etdisyys 3 m

voimakkuus
Anturi sahkdkemiallinen
Staattinen tyOvirta <30uA
Halytysvirta <65mA
Kayttolampdétila -10°C-+45°C
Suhteellinen kosteus | 0-93 %
Hakavaroitinluokitus: | EN50291-1:2018
-standardi

Pitoisuusndyton vaihtelualue:
10-550 PPM £ 10 %

+ Kun pitoisuus on enemman kuin
550 PPM, naytolla nakyy Hco.

+ Kun pitoisuus on vdhemman kuin
10 PPM, ndytossa lukee 0 PPM.

- "End"tarkoittaa laitteen kayttoian
loppumista ja varoitin on
vaihdettava uuteen.

000.
End”

Hiilimonoksidipi- | llman halytysta | Halytyksen
toisuus ennen kanssa ennen
27 =3 PPM 120 min -

55+ 5PPM 60 min. 90 min.
110+ 10 PPM 10 min. 40 min.
330+ 30PPM - 3 min.

Lopeta halytys: Kun hiilimonoksidipitoisuus on
alle 40 PPM, halytys paattyy automaattisesti.

Virran merkkivalo: Vilkkuu noin 45 sekunnin valein.

Vikavaroitus: Vikatilanteessa laite antaa vikava-
roituksen 3 minuutin kuluessa.

Sopiva paikka: Kodin tilat.

Tuotteen kayttoika: 10 vuotta.

13. Kiinnike
Tarvikkeen nimi Maara
Hakavaroitin 1
Asennuslevy 1
Ruuvi 2
Muoviankkuri 2
Kayttajan opas 1
No. 7126612
GTIN
6435200284242

cel

3. Paristojen asentaminen ja paristojen
varaustason merkkivalo

Hakavaroitin toimii kolmella 1,5 V:n AA-ko-
koisella High Energy -alkaliparistolla. Aseta
paristot paristokoteloon niin, etta niiden
positiiviset ja negatiiviset navat ovat asennus-
ohjeen mukaisesti. Kun paristot on asennettu
ja varoitin kytketaan paalle, varoitin antaa
kaynnistymismerkin. Se osoittaa, ettd virtaldh-
de on asennettu oikein ja ettd merkkivalot ja
aanimerkki toimivat asianmukaisesti.

EN”

LCD-nédytossa lukee "EN".
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Kun varoitin toimii normaalisti, virran merk-
kivalo vilkkuu 45 sekunnin vélein. Jos laite
havaitsee vahdisen hiilimonoksidipitoisuuden,
mutta halytys ei ole kdynnistynyt, vdli on alle
45 sekuntia. LCD-naytossa nakyy koko ajan
paristojen varaustaso. Ensimmaisen alijanniteil-
moituksen jalkeen varoitin saattaa toimia viela
7 paivaa.
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Kun jannite on alle 3,6 V, laite antaa paristojen
virran loppumisesta varoituksen vahintaan
kerran minuutissa. LCD-ndyt6ssa nakyy tila D)
Riittamaton

% s Paristovirran maara
m— Hakapitoisuus
PP

E A) Riittava
(E B) Normaali
(E C) Vahainen

D) Riittamaton
Laite antaa varoituksen
paristojen virran loppumisesta.

Kun LCD-ndytdssa nakyy tila D, vaihda
laitteeseen uudet LR6 alkaliparistot. Kun laite
antaa ensimmadisen varoituksen paristojen
varauksen loppumisesta, se voi toimia vield
yli viikon ajan.

4.Testaus ja adnen nollaus

Kun painat TEST-painiketta, kdynnistys-,
vika- ja halytysilmaisimien merkkivalot va-
lahtavat kerran yhta aikaa. Jos varoitin toimii
oikein, se halyttda yhden halytysjakson.

Jos varoittimessa on toimintahairio, se antaa
vikavaroituksen.

LCD-ndytossa nakyva - - L
testikuvake

Hiljainen kuittaus:

Kun varoitin on halytystilassa ja hiilimonoksi-
dipitoisuus on alle 200 PPM, pidd TEST-pai-
niketta painettuna, niin laite siirtyy hiljaisen
halytysaanen tilaan. Hiljainen halytys tarkoit-
taa samaa kuin halytystila, mutta aanimerkki
ei tilapaisesti kuulu. Halytyksen merkkivalo
vilkkuu edelleen. Hiljainen halytys kestaa alle
10 minuuttia. Kun painat TEST-painiketta hil-
jaisen halytyksen tilassa, halytystila palautuu
valittdmasti.

5. Halytystila, vdliaikainen vaimennettu
toiminto ja hdkapitoisuusnaytto

Halytyksen merkkivalo vilkkuu viisi kertaa ja
laite antaa d@nimerkkeja. Tama on yksi haly-
tysjakso. Laite antaa halytyksen kolme kertaa
10 sekunnin valein. Kun varoitin on haly-
tystilassa, pidd TEST-painiketta painettuna,
niin laite siirtyy hiljaisen halytyksen tilaan.
Hiljainen halytys tarkoittaa samaa kuin
halytystila, mutta aanimerkki ei tilapaises-

ti kuulu. Halytyksen merkkivalo vilkkuu
edelleen. Hiljainen hélytys kestaa alle 10
minuuttia.

Kun hiilimonoksidipitoisuus on suurempi
kuin 30 PPM yli 60 minuutin ajan tai kun
hiilimonoksidipitoisuus on suurempi kuin
40 PPM yli 40 minuutin ajan, laite varoittaa
matalasta hiilimonoksidipitoisuudesta. Kun
hiilimonoksidipitoisuus laskee alle 40 PPM:n,
halytys paattyy automaattisesti.

Mita pienempi pitoisuus, sitd pidempi aika-
vdli, ja mitd suurempi pitoisuus, sitd lyhyempi
aikavdli. Se auttaa havaitsemaan hiilimonok-
sidin haitallisen tason helpommin. Hakava-
roittimen LCD-ndytdstd ndkee pitoisuuden
valilla 10 - 550 PPM. Virhe on £10 %. Laite
mittaa suuntaa-antavia arvoja tavallisissa
olosuhteissa. Laitetta ei ole tarkoitettu am-
mattikdyttoon. Kun tilan hiilimonoksidipitoi-
suus ylittdd 550 PPM, ndytossa lukee "Hco".
Se tarkoittaa erittdin vaarallista pitoisuutta,
ja talldin kaikkien ihmisten on poistuttava
tilasta.

Hco..

6. Automaattinen toimintahairion
tarkastus ja korjautuminen

Kun anturissa on vika,
LCD-ndytossa lukee Err.

Err

Anturivika:

Jos anturissa tai piirissa on vika, laite antaa
vikavaroituksen kolmen minuutin kuluessa.
Vikavaroitus annetaan vahintaan kerran
minuutissa, kunnes vika on korjattu.

Kun laite antaa vikavaroituksen, anturissa voi
olla avoin piiri tai oikosulku. Anturissa voi olla
my0s sahkaisia vaurioita. Haihtuvat kaasut,
kuten etanoli, voivat vaikuttaa anturin
toimintaan ja aiheuttaa valiaikaisen vian.
Hanki téssa tapauksessa viallisen tuotteen
tilalle uusi. Katkaise viallisesta laitteesta virta
ja laita se puhtaaseen ilmaan vuorokaudeksi.
Laitteen tulisi sen jalkeen palautua toiminta-
kuntoon.

Jos laite ei palaudu normaaliin toiminta-
kuntoon, vaikka se ollut puhtaassa ilmassa
vuorokauden ajan, laite voi olla vaurioitunut
pysyvasti. Ald kayta tillaista laitetta enad. Ala
korjaa laitetta itse tai ldheta sitd huoltoon,
joka ei ole laitteen valmistajan valtuuttama.

B. Hikdvaroittimen asentaminen
1. Valitse tila, johon varoitin asennetaan

Asenna varoitin makuuhuoneeseen tai tilaan,
jossa ihmiset liikkuvat ja toimivat usein.
Varoitin tulee asentaa tilaan, jossa tuotetaan
helposti hiilimonoksidia tai jossa hiilimo-
noksidia voi muodostua. Varmista, etta
varoittimen halytys kuuluu kaikkiin nukku-
mistiloihin. Monikerroksisessa rakennuksessa
on suositeltavaa asentaa varoitin kaikkiin
kerroksiin.

2. Varoittimen asentaminen

Valitse varoittimelle sopiva paikka, jossa

sitd voi vaivattomasti testata ja jossa siihen
on helppo vaihtaa paristot. Jos asennat
varoittimen seinalle, sen paikan tulee olla yli
1,5 m lattiasta ja 0,3 m katosta. Lisdksi sen
tulee olla 1,5 metrin pédassa nurkasta, seindn
reunasta ja suurista huonekaluista.
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Kun valitset varoittimelle paikkaa, huomioi
seuraavat seikat, jotta varoitin suojaisi kaytta-
jidan asianmukaisesti, jotta ei syntyisi vaaria
halytyksia ja jotta haitallisen hiilidioksidimaa-
ran muodostuessa varoitin halyttaisi siten
kuin pitaa:

Al asenna varoitinta seuraaviin paikkoihin:

« Suljettuun huoneeseen tai tilaan (kuten
keittion kaappiin tai verhon taakse)

« Ahtaaseen paikkaan (kuten huonekalujen
taakse)

- Lattialle tai vesikanavaan
« Oven jaikkunan viereen

« Tuulettimen, ilmastointilaitteen ilmanvaih-
toaukon tai tuulettimen ilmanottoaukon
taakse

« Tuuletusikkunan tai -aukon taakse

- Al3 asenna varoitinta paikkaan, jossa lam-
patila voi helposti olla alle -10 °C tai yli 45
°C, jollei siihen ole ehdotonta tarvetta

- Al3 asenna laitetta paikkaan, jossa on
paljon nokea ja polya, jotka voivat tukkia
anturin

. Al3 asenna laitetta liian kosteaan paikkaan

. Ald asenna laitetta ldhelle keittitkalusteita

3. Hakavaroittimen asentamisen vaiheet

a) Ota kiinnityslevy ja aseta se seinalle halua-
maasi paikkaan. Merkitse reiat lyijykynalla.
Tee seindan merkittyihin kohtiin kaksi reikaa
(halkaisija 6 mm, syvyys 40 mm).

b) Aseta reikiin muoviankkurit. Kiinnita kiin-
nityslevy ylospdin seindan ruuveilla.

) Kun olet varmistanut, etta kiinnityslevy on
napakasti kiinni seindssa, kdynnista varoitin
ja tee testihalytys. Jos testitulos on normaali
liu'uta varoitinta alaspain kiinnityslevylevyn
yli, kunnes se napsahtaa paikalleen. Varoitin
ei napsahda paikalleen, jos paristot on asen-
nettu vaarin. Al asenna varoitinta paikalleen
vakisin, jotta se ei vahingoittuisi.

Jos asennat varoittimen autotalliin, dla asen-
na sitd moottoriajoneuvojen pakoputken
ldhelle. Kun auto kdynnistetaan, pakokaasun
sisaltdma hiilimonoksidi voi aiheuttaa
halytyksen.

C. Saanndéllinen huolto

1. Muiden kemiallisten kaasujen
vaikutus varoittimeen

Hakavaroitin reagoi hiilimonoksidin lisdksi
my0s kaasuihin ja kemikaaleihin, jotka
saattavat vaurioitta anturia. Muiden kemial-
listen kaasujen korkeat pitoisuudet likaavat
ja vaurioittavat varoitinta ja anturi saattaa
vahingoittua ja aiheuttaa valiaikaista virhe-
toimintaa tai pysyvan vaurion. Jos varoitin
halyttaa ja tunnet voimakasta kaasun tai
kemikaalin hajua, kyseessa saattaa olla virhe.
Haka on véritonta ja hajutonta, muiden
kaasujen ja kemikaalien haju on voimakas.
Irrota laite ja aseta varoitin tassa tapauksessa
raittiiseen ilmaan vahintaan 30 minuutiksi ja
maksimissa 1 viikon ajaksi virta katkaistuna.
Ellei vika korjaannu viikon kuluessa raittiissa
ilmassa (LCD-naytalla lukee OPPM), anturi on
vioittunut ja varoitin on poistettava kdytosta.

2. Varoittimen saannéllinen huolto

Varoitin tulee pitaa puhtaana ja huoltaa

kerran kuussa.

- Imuroi ndkyva poly.

- Puhdista pinta kevyesti pyyhkimalla kos-
tealla liinalla. Varmista ettei liina ole liian
marka.

- Tarkista ettei paristot vuoda. Jos havaitset
vuotoa, pyyhi ne puhtaalla liinalla ja vaih-
da paristot.

- Jos polya on runsaasti, poista varoitin
kaytosta.

- Testaa laite puhdistuksen jalkeen TEST-pai-
nikkeella. Asenna varoitin takaisin ja ota se
kayttoon ainoastaan,
jos se lapaisee testin.

- Ali puhdista varoitinta kemikaaleilla kuten
alkoholilla, bensiinilld, puhdistusaineella
jne. silla ne saattavat vaurioittaa sita.

3. Yleisid ongelmia ja tarkeita tietoja

- Al kiyta kemiallisia aerosoleja kuten
ilmanraikastinta, hiuslakkaa, hajuvetta,
hyonteismyrkkya tai spraymaalia varoitti-
men lahella.

- Ald maalaa tai varjaa varoitinta. Jos
maalaat pintoja, irrota varoitin pois ennen
maalaamista ja asenna se takaisin vasta,
kun haju on haihtunut kokonaan.

- Al4 tuki tai peita varoittimen ilmareikia.

- Jos varoitin putoaa lattialle, tarkista ettei
paristot ole irronneet. Testaa varoitin
painamalla TEST-painiketta ja tarkista, etta
toiminta on normaalia.

- Asenna varoitin takaisin.

4. Varoittimen luvattomasta avaamisesta,
muutoksesta ja korjaamisesta johtuva
vaurio

Varoitin on kalibroitu tehtaalla. Jos kotelo
avataan ilman lupaa tai varoittimen kompo-
nenttien parametreja tai hallintaohjelmaa
muutetaan, halytysarvot saattavat olla
virheellisia tai puuttua. Tama saattaa aiheut-
taa virheellisia halytyksia tai vaurioitumista.
Al3 korjaa tai muuta mitddn varoittimen
komponentteja tai toimintoja sille ilmoitetun
kayttoajan aikana.
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KOLMONOXIDLARM 10 AR
BATTERIDRIVEN
Driftsanvisning NR 7126612
EN 50291-1:2018

CARBON MONOXIDE ALARM
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Sammanfattning

A. Anvandning av Airam kolmonoxidlarm

1. Teknisk information om kolmonoxidlarm

2. Kort introduktion till kolmonoxidlarmet

Lista over tillbehor

. Batteriinstallation och -indikator

. Test och tyst aterstallning

5. Larmlége, tillféllig tyst funktion
LCD-koncentrationsskarm

6. Sensorfel information for sjélvkontroll
och hantering

H W

. Installering av kolmonoxidlarmet
. Vdlj plats att installera

. Sétt att installera

. Viktiga installationsplatser

. Dagligt underhall och anteckningar

. Paverkan pa larmen fran andra kemiska gaser
. Dagligt underhall av larmet

. Vanliga problem och huvudpunkter

. Skador fran upprivning, modifiering eller
obehorigt underhall

AWN—_,A WN—T

Viktigt: Las noga igenom den hér bruksanvisnin-
gen innan du anvander produkten.

Detta kolmonoxidlarm ar utformat for att upptac-
ka kolmonoxid och kan INTE anvédndas for att
upptidcka rok eller annan gas. Eftersom tackning-
somradet for CO dr begrdansat rekommenderar vi

att du installerar kolmonoxidlarm i varje rumi ditt
hem for att effektivt skydda hela familjen.

Viktigt:

Sluta anvanda produkten efter 10 ar for din egen
sdkerhet, och sling den enligt lokala lagar och
forordningar.

A. Sa anvdnder du kolmonoxidvarnaren
1. Tekniska specifikationer
Larmet har en effektiv livstid pa 10 ar

2. Kolmonoxidvarnarens delar

Airams kolmonoxidvarnare dr avsedd for att
detektera kolmonoxid. Hér ar en forteckning
Over varnarens viktigaste delar.

5. Felindikator
6. Larmindikator
7.Testknapp

8. Sensoringang

C———
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1. Kolmonoxidlarm
2.LCD-skarm
3.Larmet

4, Strémindikator

9.
ar, _ 10
[(——0A
Lol

9. Batterifack 10. Monteringshal

:

11. Monteringsplatta 12. Skruvhal

Varnarens livslangd | 10 ar
Storlek 107x77x36 mm
Vikt 1169
Typ TypB
Anvander spanning | 4,5V

Batterier DC4,5VLR61,5V3 st
AA alkaliska batterier

Larmljudstyrka: >85dBpa3m
avstand

Givare elektrokemisk

Statisk arbetsstrom | <30 uA

Larmstrém <65 mA

Arbetsforhallanden | -10 °C till +45 °C

Relativ luftfuktighet | 0% -93 %

Kolmonoxidlarm EN50291-1:2018

enligt standard

Visa koncentrationsomfang: 10-550 PPM £10 %
Hc o
End”

Nar koncentrationen 6verstiger
550 PPM visar skarmen "Hco".

« Nar koncentrationen av
kolmonoxid ar mindredn
10 PPM visar den 0 PPM.
"End” anger att enhetens
livslangd &r slut ochatt
produkten maste ersattas.

Kolmonoxidkon- | Utan larm Med larm
centration innan innan
27+3 PPM 120 min -

55+5 PPM 60 min 90 min
110+10 PPM 10 min 40 min
330 £30P MM - 3 min

Avsluta larmldge: Nar koncentrationen av
kolmonoxid & mindre dn 40 PPM stangs larmet
av automatiskt.

Stromindikator: Blinkar med 45 sekunders
mellanrum.

Felvarning: Nar ett fel uppstar ges

en felvarning inom 3 minuter.

Lamplig plats: | hemmet.

Produktens livslangd: 10 ar.

13.Spénne
Tillbehérsnamn Kvantitet
Kolmonoxidlarm 1
Monteringsplatta 1
Skruv 2
Plastankare 2
Bruksanvisning 1
No. 7126612
GTIN
6435200284242
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3. Batteriinstallation och -indikator

Kolmonoxidlarmet behover 3 AA alkaliska
hoégenergibatterier pa 1,5 V. Placera batteriets
positiva och negativa poler i batterifodralet
enligt batteriets installationsinstruktioner. Nar
batterierna har installerats och larmet &r laddat
visas ett uppstartsmeddelande. Det visar att
stromforsorjningen ar normalt ansluten samt
att indikatorlampan och larmet fungerar
normalt.

LCD-skarmen visar "EN".
e
I

Nar larmet &r i normal drift blinkar stromindi-
katorn med 45 sekunders mellanrum. Om laga
koncentrationer av kolmonoxid upptacks men
larmet inte har aktiverats kommer intervallet
att vara kortare @n 45 sekunder. LCD-displayen
visar hela tiden batterinivan.

+ ® [R6 1,5V M =|=
i == LR6 1.5V A &) 4
+(% (R 1,5V M | =

i ®= — Batteriindikator
Kolmonoxidhalt
|- PPV

J
4

Batteriindikatorn (nedan) visar full, normal,
ldg och otillracklig batterispanning. De
fyra lagena visas pa LCD-displayen enligt
foljande:

Nar spanningen dr mindre an 3,6 V kommer
en varning om lag batteriniva att visas minst
en gang i minuten. LCD-skdarmen visar lage
D) Otillrécklig

E A) Tillrdcklig
(E B) Normal
CE O
—

D) Varning om Iag batteriniva
visas.

Byt ut de nya alkaliska LR6-batterierna nar
LCD-skarmen visar lage D. Efter att larmet
forst har varnat om lag spanning kan det
fortfarande fungera i 6ver 7 dagar.

4. Testning och nolistéllning av
alarm-signalen

Tryck pa TEST-knappen sa kommer indika-
torerna for strom, fel och larm att blinka en
gang samtidigt. Om detektorn fungerar som
den ska kors en larmcykel.

Testikon pa LCD-skarmen

Tyst aterstéllning:

Nar larmet &r i larmldge och koncentrationen
av kolmonoxid @r mindre @n 200 PPM kan du
trycka och hélla in TEST-knappen, sa gar lar-
met in i tyst ldge. Det tysta laget ar detsam-
ma som normalt larmlage forutom att larmet
for tillfallet inte piper. Larmindikatorn blinkar
fortfarande. Det tysta ldget varar i mindre an
10 minuter. Trycker du pa TEST-knappen i tyst
larmlage aterstalls larmet genast till normalt
lage.

5. Alarmlége, tillfallig nedtystning och
visning av kolmonoxidhalten

Om alarmlaget och tillféllig nedtystning
Larmindikatorn blinkar och piper 5 ganger.
Det ar en larmcykel. En larmvarning gors

3 ganger var 10:e sekund. Nar larmet
arilarmlage kan du trycka och halla in
TEST-knappen for att aktivera larmets

tysta lage. Det tysta ldget ar detsamma

som normalt larmlage férutom att larmet for
tillfallet inte piper.

Larmindikatorn blinkar fortfarande. Det
tysta laget varar i mindre &n 10 minuter. Nar
koncentrationen av kolmonoxid &dr hdgre d@n
30 PPM i mer @n 60 minuter, eller nar
koncentrationen av kolmonoxid &dr hdgre dn
40 PPM i 6ver 40 minuter, visas en varning
om lag kolmonoxidkoncentration. Om
koncentrationen av kolmonoxid dr under 40
PPM stangs larmet automatiskt av.

Ju lagre koncentration desto langre tid, och
ju hogre koncentration desto kortare livslan-
gd - vilket hjalper manniskor att lattare forsta
den skadliga paverkan av kolmonoxid.

Kolmonoxidlarmets LCD-skarm visar kon-
centrationsfunktionen, som visar mellan
10-550 PPM och felmarginalen ar +10 %.
Den kan anvandas som referens vid normala
forhallanden, men kan inte anvdandas som ett
professionellt matinstrument. Nar koncent-
rationen overstiger 550 PPM visar den "Hco",
vilket innebar stor fara och alla manniskor
maste da lamna platsen.

6. Automatisk felkontroll samt aterstillning

Nar det ar fel pa sensorn visar
LED-skarmen "Err".

Err

Sensorfel:

Om ett fel uppstar i sensorn eller kretsen
visas ett felmeddelande inom 3 minuter.
Felvarningen visas minst en gang per minut
tills felet atgardas.

Nér ett felmeddelande visas kan det finnas
en Oppen eller sluten krets i sensorn. Det kan
aven finnas elektriska skador. Flyktig gas, till
exempel etanol, kan paverka sensorn och
orsaka tillfalliga fel. Byt i sé fall ut produkten
mot en ny. Stang sedan av den skadade en-
heten och placera den i ren luft i 24 timmar,
sa aterstalls den till normal funktion.

Om enheten inte kan aterhdamta sig efter att
den placerats i ren luft i 24 timmar ar skadan
permanent. Anvand inte produkten langre.
Forsok inte reparera den sjélv, och skicka
den inte till en servicepunkt som inte &r
godkand av tillverkaren.

B. Installation av kolmonoxidlarm
1.Vilj plats att installera larmen.

Installera larmen i sovrum samt pa platser
dér manniskor ofta sysslar med olika akti-
viteter, eller pa platser som du misstanker
latt kan producera kolmonoxid eller dar det
kan lacka kolmonoxid. Se till att larmen kan
horas pa alla platser dar manniskor sover.
Det rekommenderas att larmen installeras
pa varje vaning om det finns flera vaningar
i hemmet.

2. Hur man installerar larmen.

Installera larmet pa en plats dar det ar bek-
vamt att testa och anvanda det samt byta
batterier. Om larmet fasts pa vaggen ska det
sitta hogre upp an 1,5 m och 0,3 m under
taket. Det bor dessutom sitta 1,5 m fran
hérnet, vaggsidan och stora mébler.

[

min. 0,3 m
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For att skapa en effektivt skyddad miljo
samt undvika skador pa larmet och onddig
felinformation eller risken att larmet inte gar
nar skadlig kolmonoxid produceras, bor du
undvika foljande platser:

Satt inte larmet

. | ett stangt rum eller utrymme (t.ex. i
ett koksskap eller bakom en gardin).

. Med hinder framfor (t.ex. bakom
mobler).

. Pa golvet eller i vattenledningar.

. Bredvid dorr eller fonster.

. Bakom flakt, luftventil pa luftkonditio-
neringen eller flaktens insug.

. Bakom en ventil eller luftventil.

. Installera inte i omraden déar tempe-
raturen latt kan sjunka till -10 X eller
Overstiga 45X, savida du inte maste
installera det dar.

. | omraden dar det finns mycket kimrék
och damm, vilket blockerar sensorn.

. Dar det ar for fuktigt.

. Nara kéksutrustningen.

3. Larminstallation steg for steg

a) Ta ut monteringsplattan och placera ut
den pa vdggen i den position du valt for ins-
tallationen. Markera hdlen med en penna.
Med hjélp av din kdrnare och hammare gor
du tva hal (6 mm diameter, 40 mm djupa) dar
du har markerat.

b) Satt i tva plastankare i halen. Skruva fast
monteringsplattan uppréatt pa vaggen.

¢) Nér du har kontrollerat att monteringsp-
lattan &r fast vid vaggen satter du pa larmet
for att testa det. Om testresultatet & normalt
skjuter du ner larmet pa monteringsplat-
tan tills det klickar pa plats. Larmet kan inte
klicka pa plats forran batterierna har satts i
korrekt.

Forsok att inte tvinga ner larmet for att und-
vika skador.

Om du installerar larmet i garaget ska du inte
installera det i narheten av fordonens avgas-
ror. Nar din bil startar slapps hoga koncent-
rationer av kolmonoxid ut, och den tillfalliga
kolmonoxid som inte dodar kan orsaka att
larmet aktiveras.

C. Regelbundet underhall

1. Andra kemiska gasers paverkan pa
varnaren

Kolmonoxidvarnaren reagerar forutom

pa kolmonoxid dven pa andra gaser och
kemikalier, som kan skada givaren. Hoga
halter av andra kemiska gaser smutsar ner
och kan skada givaren, sa att den tillfalligt
eller permanent slutar fungera. Om alar-
met I6ser ut och du kdnner en stark lukt
av gas eller kemikalier, kan det handla om
ett falsklarm. Kolmonoxid ar farglést och
saknar lukt, medan andra gaser eller ke-
mikalier kan lukta starkt. Ta loss varnaren
och placera den i frisk luft i minst 30 mi-
nuter och hogst en vecka med strommen
avslagen. Om felet inte rattat till sig efter
en vecka i frisk luft (LCD-displayen visar O
PPM), &r givaren skadad och varnaren bér
tas ur bruk.

3. Regelbundet underhall av varnaren

+ Varnaren bor héllas ren och ses Gver en
gang i manaden.

« Dammsug synligt damm.

» Rengor ytan forsiktigt genom att torka
med en fuktig trasa. Se till att trasan
inte &r for blot.

+ Kontrollera att batterierna inte lacker.
Om du upptacker lackage, torka med
en ren trasa och byt batterier.

« Om varnaren ar mycket dammig,
ta den ur bruk.

- Testa varnaren efter rengéringen
genom att trycka pa TEST-knappen.
Placera tillbaka varnaren pa sin plats
endast om testet lyckas.

+ Rengor inte varnaren med kemikalier
sasom alkohol, bensin, rengéringmedel
mm, eftersom dessa kan skada varnaren.

3. Kédnda problem och viktiga anvisningar

» Anvand inga kemiska aerosoler, sasom
luftrenare, harspray, parfym, insektsgift
eller sprayfarg i narheten av varnaren.

» Undvik att mala eller farga varnaren.
Om du ska mala utrymmena dar varna-
ren finns, avlagsna forst varnaren innan
malningsarbetet och placera tillbaka
den forst da lukten férsvunnit helt.

« Undvik att téppa till eller tacka over
varnarens lufthal.

« Om varnaren ramlar ner pa golvet,
kontrollera att batterierna inte ramlat
ur. Testa varnaren genom att trycka pa
TEST/MENU-knappen och kontrollera
att den fungerar normalt.

+ Placera tillbaka varnaren.

4. Skador pa grund av otillbérligt 6pp-
nande, modifikationer eller reparationer

Varnaren levereras kalibrerad fran fabrik.
Om holjet 6ppnas av en icke auktorise-
rad person eller om komponenternas
parametrar eller styrprogram andras, kan
alarmgranserna bli felaktiga eller forsvin-
na helt. Detta kan leda till falsklarm eller
skador. Reparera eller modifiera aldrig
nagra komponenter eller funktioner hos
varnaren under dess angivna livstid.

Airam Electric Oy Ab
Sementtitehtaankatu 6, FI-04260 Kerava
www.airam.fi
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accessories list

3. Battery installation and battery indicator

4. Test and silent reset

5. Alarm condition, temporary silent function
and LCD concentration display

6. Sensor fault self-check information and
management

. Installation of carbon monoxide alarms
. Choose the place to install

. Ways of installation

. Key points of installation

wN =

. Daily maintenance and notes

. Other chemical gases'influence to the alarms

. Correct daily maintenance of alarm

. Common problems and main points

. Damage of tearing open, modifying or
maintaining alarm without authorization

AwNn oA

Important:

Make sure that you read this user manual thor-
oughly before using the product.

This carbon monoxide alarm is designed to de-

tect carbon monoxide and can NOT be used to
detect smoke or any other gas. As the covering

area of CO alarms in each room of your home to
protect the whole family effectively.

Important

After 10 years'lifetime, stop using the product
for your safety and scrap it according to local
laws and regulations.

A. Usage of carbon monoxide alarms
1. Electrical ratings of carbon monoxide
alarms

Alarm’s effective life time | 10 years

Size specifications

107 x 77 x 36 mm

Weight 1169
Type B type
Using voltage 45V

Batteries DC4.5V LR6 1.5V
3 pcs AA alkaline

Alarm sound 85dB-

loudness 3 mdistance

Detecting methods Electricand
chemical sensor

Static working current <30pA

Alarm current <65 mA

Working condition -10°C-+45°C

Relative humidity 0%-93%

CO alarm rating

standard

EN50291-1:2018

Display scope of concentration:
10 - 550 PPM +£10%

« When the concentration exceeds

550 PPM, display shows “Hco". M1C O
« When CO concentration is less ann
than 10 PPM, it displays O PPM. || L iLJ Lsss

“End” indicates end of unit life,
and the product needs to be
replaced.

Temperature display: -15°C - +50°C £1° C
+ The temperature will display 20 seconds

when CO concentration is less than 25 PPM

co Without alarm | With alarm
concentration before before
27+3 PPM 120 min -

55+5 PPM 60 min 90 min
110+£10 PPM 10 min 40 min
330 £30P MM - 3 min

Quit alarm condition: When CO concentration is

below 40PPM, alarm will terminate automatically.
Power indicator: Flashes about every 45 seconds.
Fault warning: When a fault occurs, fault warn-

ing will be given within 3 minutes.
Suitable place: Domestic premises.
Product service life: 10 years.

2, Brief instruction of carbon monoxide
alarms:

The basic function of the alarm is to detect CO.
Following a list of parts:

--a

1<-f-r--

1.CO Alarm 5. Fault indicator
2.LCD display 6. Alarm indicator
3. Buzzer 7.Test button

4, Power indicator 8. Sensor inlet

9. Battery compartment 10. Mounting hole

:

12. Screw hole

11. Mounting plate

13. Buckle
Accessory name Quantity
CO alarm 1
Mounting plate 1
Screw 2
Plastic anchor 2
User manual 1
No. 7126612
GTIN
6435200284242

cec
3. Battery installation and battery indicator

CO alarm uses 3 1.5V AA high energy alkaline
batteries. Put the battery’s positive and negati-
ve poles into the battery warehouse according
to battery install chart.

When batteries are installed and the detector is
powered up, power-up prompt will be given.

It indicates that the power supply is normally
connected, and the indicator lights and buzzer
are working normally.

The LCD display shows "EN".

EN”

+(® LR6 1.5V M ==
== LRE 1.5V M )4
+(% LR6 1,5V M =|=

Information of battery indicator

When the detector is in normal operation,
the Power indicator flashes every 45 seconds.
If low concentration of CO is detected but
alarm has not been triggered, the interval will
be less than 45 seconds.

s == Battery to show
E S 8— Carbon monoxide
il concentration to
show

The LCD display shows battery level all the
time.

When the voltage is less than 3.6V, low batte-
ry warning will be given at least once every
minute. The LCD display shows condition D)
Inadequate

E A) Enough
‘E B) Normal
CE - Ol

‘ : D) Inadequate

(Low battery warning will be made)

When LCD display screen shows condition D,
please replace the new LR6 alkaline batteries.
After the alarm makes the first low voltage

prompt, it still can work for more than 7 days.

4, Test and silent reset

Check the alarm once a month.

Press the TEST button, and the Power,
Fault and Alarm indicator will flash once at
the same time.

If the detector is working properly,

then one cycle of alarm will be made.

If there is malfunction, then fault warning
will be made.

= Testing icon in LCD
screen

Silent reset

When the detector is in alarm condition and
the CO concentration is less than 200 PPM,
press and hold the TEST button and it will
enter alarm silence condition. Alarm silence
condition is the same as alarm condition
except the buzzer doesn’'t beep temporarily.
The Alarm indicator still flashes. Alarm silence
condition lasts less than 10 minutes. Press
the TEST button in alarm silence condition,
and it will recover alarm condition immedia-
tely.

5. Alarm condition, temporary silence
function and LCD concentration display

Alarm condition information and temporary
silence

The Alarm indicator flashes 5 times with
beeps. That makes one cycle of alarm.
Alarm warning will be made 3 times every
10 seconds. When the detector is in alarm
condition, press and hold the TEST button,
then it will enter alarm silence condition.
Alarm silence condition is the same as alarm
condition except the buzzer doesn't beep
temporarily.

The Alarm indicator still flashes. Alarm silence
condition lasts less than 10 minutes. When
CO concentration is greater than 30PPM

for a duration of more than 60 minutes,

or when CO concentration is greater than
40PPM for a duration of more than 40
minutes, low CO concentration warning will
be made. When CO concentration is below
40PPM, alarm will terminate automatically.

The less the concentration the longer the
time span and the more concentration the
shorter the time span, which will make
people sense the harmful extent of CO more
easily.

CO alarm has the LCD displaying concent-
ration function, which will display between
10-550 PPM and the error is £10%. It can
be used for reference in ordinary occasion,
but can’t be used as professional measu-
ring instruments. When the concentration
exceeds 550 PPM, it shows “Hco’, which
means very dangerous and all the people
shall leave the site.

Hcao.

6. Sensor fault self-check information
and management
Err

When the sensor has fault,
the LCD screen displays Err.

Sensor fault

If there is fault in the sensor or circuit, fault
warmning will be given within 3 minutes.
Fault warning will be made at least once
every minute until the fault is eliminated.

When fault warning is given, there may be
open circuit or short circuit in the sensor. Or
there may be electronic damage. Volatile gas

like ethyl alcohol may affect the sensor and
cause temporary fault. In this case, please
replace the product with a new one. Then
power off the damaged unit and put it in
clean air for 24 hours, and it will return to
normal.

If the unit can’t recover after being placed
in clean air for 24 hours, that means perma-
nent damage. Please don‘t use the product
any more. Don 't repair it yourself or send to
the service point that is not authorized by
the manufacturer.

If the alarm that makes fault information
can’t be recovered in the pure air after 24
hours, it is the permanent damage. Please
do not use it again. Don‘t repair it yourself
or send it to the service point that is not
authorized by the producer to repair.

B. CO alarm installation

1. Choose the place to install alarms

Install the alarms in the bedroom or the
places where people often do activities or
where you think may easily produce carbon
monoxide or carbon monoxide may divulge.
Make sure every place where people sleep
can hear the alarm. The alarms are suggested
to install in every floor in the multi-floored
building.

2. How to install alarms

When installing alarms, choose the place
where it is convenient to test and operate as
well as replace batteries. If fixing the alarms
on the wall, the height shall be higher than
1.5M and 0.3M lower than ceiling. Besides, it
shall keep 1.5M away from the corner, wall
side and large furniture.

[

min.'0,3 m

- min. 1,5m

min. 1,5m

In order to gain an ideal protective envi-
ronment and avoid the damage of alarm

or the unnecessary misinformation or the
possibility when the harmful carbon monox-
ide produces, it does not alarm, please keep
away from the following places:

« Inthe closed room (such as in the kitchen
cabinet or behind the curtain).

« In the obstructive place (such as behind
the furniture).

« On the floor or in the water channel.

+ Beside the door and window.
. Behind the fan, air vent of air condtioner
orfaninlet.

« Behind the vent or air-vent.

« Do notinstall in areas where the tem-
perature can easily decrease to-10° C or

exceed 45° C unless you especially need to
install like this.

+ In the place where there are a lot of lamp-
black and dust which will block up the
sensor.

« Inthe place where there is too moist.

« Near the kitchen wares.

3. Steps of alarm installation

a) Take out the mounting plate and line it
with the wall in the position that you have
chosen for installation. Mark the holes with a
pencil dot. With the aid of your wall

punch and hammer, make two holes (6mm
diameter, 40mm depth) on the marked spots.

b) Insert the two plastic anchors into the
holes. Secure the mounting plate to the wall
upwards by screwing.

¢) After making sure the mounting plate is
secured to the wall, power on the detector
and test the alarm. If the test result is normal,
then slide the alarm down over the mount-
ing plate until it snaps into place.

Main points of installation

» The detector cannot snap into place
until the batteries are installed correctly.
Please don't force to install in avoidance
of damage.

- Ifyou install the alarm in the garage,
please do not install the alarm near the
exhaust port of motor vehicles. Because
when your car starts, high concentra-
tion of CO will be discharged and the
temporary CO that will not kill lives may
cause the alarm.

C. Regular maintenance of CO alarm

1. Other chemical gases’ influence to
the alarms

Alarm can not only respond to carbon
monoxide, but also respond to the
following chemical gases or damage

the sensor. When the alarm is polluted
and damaged by high concentration
chemical gases, the sensor may be hurt
which will cause temporary error or
permanent damage. If the alarm alarms,
you can smell the thick chemical gas,

it may be the error. Because CO is a color-
less and odorless gas and chemical gases
have thick smells. If chemical gas alarm
alarms, put the alarm in the fresh air for
30 minutes. If it still does not withdraw
from alarm condition or the LCD shows
the concentration is still rising or chan-
ges very slowly, it means the alarm has
been polluted by chemical gases.

At this time, it shall be put in the fresh

air with the power off for a longer time
to let it recover. If after being put in the
fresh air for a week, it does not recover
(LCD shows OPPM), the sensor may be
damaged, so please do not use the alarm
any longer.

2. Correct daily maintenance of alarm

The alarm must be kept clean and main-
tain once a month.

+ Clean it with a vacuum cleaner.

+ Rub the surface with wet soft cloth
which water has been wringed from.
Note that the wet cloth shall not drip.

+ Checkif there is battery leakage or
rusting.

If there is leakage or slight rusting,
wipe it with clean cloth and replace
batteries.

If there is heavy dust, stop using it.

- After cleaning, an inspection test shall
be done by "TEST” button. Only after
it passes the test can you reinstall and
use it.

3. General problems and main points

« Do not spray chemical aerosol like air
freshener, fixature, perfume, insecticide
and spray paint near the alarm.

« Do not brush paint and pigment. If you
need to paint the wall and floor, please
put the alarm into the plastic bag first.
After the smell has been fully volatilized,
install the alarm again.

« Do not block up or cover the alarm’s
venthole with Paste adhesive or other
things.

- If your alarm drops in the floor, pick

it up to check whether the battery has
been dropped or loosen. After making
sure the battery is intact, press again the
“TEST/MENU" button to test whether
the function is normal. Back reinstall the
alarm.

4. Damage of tearing open, modi-
fying or maintaining alarm without
authorization

The gas data of alarm has been calibrat-
ed before it leaves the factory. If the shell
is taken apart without authorization and
any component parameter or control
software of the alarm is changed, the
alarm data may be deviated or missing,
which may cause the alarm to alarm
mistakenly or become invalid. You can't
repair and change any component or
program during the alarm’s stated life
time.
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Kokkuvote

A. Airam vingugaasialarmi kasutamine

1. Tehniline teave

2. Luhitutvustus
Tarvikute loend

3. Patarei paigaldus ja patarei indikaator

4. Testimine ja vaikne ldhtestamine

5. Alarmi olek, ajutine vaikne funktsioon
ja vingugaasisisalduste LCD-kuva

6. Anduri automaatne veateave ja
haldamine

B. Vingugaasialarmide paigaldus

1. Valige koht, kuhu soovite alarmi paigaldada

2. Paigaldamise voimalused

3. Paigaldamise péhipunktid

C.lgapéaevane hooldus ja markused
1. Teiste keemiliste gaaside méju alarmidele
2. Alarmi korrektne igapaevahooldus

2.Vingugaasianduri osad:

Airam vingugaasianduri otstarbeks on tuvasta-
da 6hus susinikmonooksiidi ehk vingugaasi.
Jargnevalt on toodud seadme olulisemad osad.

5:Vea indikaator

6: Alarmi indikaator

7: Testi nupp

8: Anduri sisselaskeava

1:Vingugaasialarm
2: LCD-ekraan

3: Sumisti

4:Toite indikaator

o

10. Paigaldusava

Kui toitepinge langeb alla 3,6 V,

kostub vahemalt kord minutis tihjeneva pa-
tarei hoiatussignaal. LCD-ekraanil kuvatakse
laetuse tase D) Ebapiisav

(TT] A) Piisav

B) Normaalne

‘ ll:
[ C) Madal
‘ : D) Hakkab kostma tiihja
patarei hoiatussignaal

Kui LCD-ekraanil kuvatakse tase D, asendage
tlhjenenud patarei uue LR6 leelispatareiga.
Parast esimest tiihjeneva patarei marguannet
té6tab andur normaalselt veel dle 7 paeva.

4, Testimine ja helisignaali lopetamine

Vajuta nuppu TEST ja seejarel ,Power”,

rikke indikaator ,Fault” ja alarmi indikaator
»Alarm” vilguvad korraga. Kui vingugaa-
sialarm tootab normaalselt, kostub tiks haire
tstikkel.

Torke korral antakse rikke hoiatussignaal.

- LCD-ekraanil asuv testimise
ikoon

Vaikne lahtestamine

Kui vingugaasialarm on haireseisundis ja vin-
gugaasisisaldus on alla 200 PPM, vajutage ja
hoidke all nuppu TEST ja seade lulitub vaikse
héire olekusse. Vaikse hdire olek on sama kui
haireolek, ainult et signaal ajutiselt ei piiksu.

B. Vingugaasialarmi paigaldamine

1. Valige koht, kuhu soovite alarmi paigal-
dada Paigaldage alarmid magamistuppa ja
kohtadesse, kus inimesed sageli viibivad voi
kus teie arvates voib kergesti tekkida voi ilm-
neda vingugaas. Veenduge, et haire kostuks
koikjale, kus inimesed magavad. Soovitame
paigaldada alarmid mitmekorruselise hoone
igale korrusele.

2. Alarmide paigaldus Paigaldage alarmid
kohtadesse, kus neid oleks mugav testida, ka-
sutada ja patareisid vahetada. Kui paigaldate
alarmi seinale, siis kinnitage see véahemalt

1,5 m kérgusele ja ndnda, et laeni jadks 0,3
m. Samuti paigaldage alarmid nurkadest,
kllgseintest ja suurematest moodbliesemetest
vahemalt 1,5 m kaugusele.

Ideaalselt kaitstud keskkonna loomiseks
hoidke seade eemal jargnevatest kohtadest,
et valtida alarmi kahjustumist ja tarbetu
vaarinfo edastamist ning kindlustada haire
sisseltlitumine kahjuliku vingugaasi esine-

mise korral.
[ ]

min.'0,3 m

min. 1,5m

min. 1,5m
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Arge paigaldage alarmi:

2.Vingugaasianduri regulaarne hooldus

«+ Vingugaasiandur peab olema puhas ja
sedatuleb 1 kord kuus hooldada.

Eemaldage nahtav tolm tolmuimeja abil.

« Puhkige pinda kergelt, kasutades selleks
niisket lappi. Lapp ei tohi olla marg.

« Kontrollige, et patareid ei lekiks. Kui leiate,
et patareid on lekkinud, piihkige lekkinud
patareivedelik seadmest puhta lapiga dra
ja paigaldage seadmesse uued patareid.

+ Kui seade on vdga tolmune, eemaldage
seade kasutusest.

Testige seadet pdrast puhastamist nupu
TEST abil. Paigaldage vingugaasiandur
tagasi ning votke uuesti kasutusele vaid
juhul, kui see labib testi.

- Arge puhastage andurit keemiliste ainete,
nt alkoholi, bensiini vdi puhastusainetega,
sest need voivad seadet kahjustada.

3. Uldised probleemid ja olulised juhised

« Arge kasutage seadme ligiduses keemi-
lisi pihusteid, nagu 6huvarskendajad,
juukselakk, Ibhnavesi, putukamiirk voi
spreivarvid.

- Arge vérvige vingugaasiandurit iile. Kui
varvite seinu, eemaldage vingugaa-
siandur enne varvimistoid ja paigal-
dage tagasi alles siis, kui varvildhn on
taiesti kadunud.

. Arge ummistage ega katke kinni sead-
me tuulutusavasid.

3. Levingmad probleemidja.pc')hip_t.fnkti‘d AN —m Alarmi indikaator vilgub endiselt. Vaikse haire « Kui vingugaasiandur juhtub maha kuk-
4. Alarmi ERRITIEESE, M UTISEsE vel volitama- olek kestab alla 10 minuti. Vajutage vaikse + Suletud ruumidesse ja aladele (nt k66gi- kuma, kontrollige, et patareid poleks
ta hooldustdddest tekkinud kahjustus haire olekus nuppu TEST ja ja see taastab kappi voi kardina taha). lahti tulnud. Testige seadet TEST/MENU
otsekohe seadme héireoleku. « Takistatud ligipadsuga kohtadesse (nt nupu vajutusega ning veenduge, et
L=l moobli taha). e a0 :
NB: ~— e . . b ) ) seade t66tab Gigesti.
Enne toote kasutamist lugege see kasutusjuhend - — €D = === —--- - 5 A.Iarmrezu!n', ajutine va|g|st.am|ne . Poran.dale voi Yeekanalltesse. . Paigaldage vingugaasiandur tagasi.
pohjalikult lzbi — =5 javingugaasisisalduse kuvamine + Ukse ja akna korvale.

Ventilaatori, konditsioneeri 6huava voi
ventilaatori sissetdbmbeava taha.

Vingugaasialarm on méeldud vingugaasi (CO ehk
stisinikmonooksiidi) tuvastamiseks ja seda El saa

Alarmreziimi puudutav info ja ajutine vaigis- 4. Anduri volitamata avamisest, modi-

45VLR61,5V3tk AA
leelispatareid

Patareid alalisvool

Alarmi > 85 dB -3 m kau-
helitugevus gusel

Andur Elektrokeemiline
Staatiline toovool <30uA

Alarmi vool <65 mA
Tootemperatuur -10°C-+45°C
Suhteline niiskus 0% - 93%
Vingugaasi haire EN50291-1:2018
reiting vastab standardile

Kuvatava sisalduse ulatus:
10- 550 PPM +- 10%

Kui sisaldus 6hus tletab 550 PPM,
kuvatakse nait “Hco”".

\Heoo

000..
End”

Kui vingugaasisisaldus 6hus jaab
alla 10 PPM, kuvatakse ndit 0 PPM.
“End"” tahistab seadme kasutusaja
16ppu ja toode tuleb vélja vahetada.

Vingugaasisi- | lIma eelneva Eelneva
saldus alarmita alarmiga
27+3 PPM 120 min -

55+5 PPM 60 min 90 min
110+£10 PPM 10 min 40 min
330+30 PMM - 3 min

Hairest valjumine: Kui vingugaasisisaldus on alla
40 PPM, lakkab alarm automaatselt.
Toiteindikaator: Vilgub umbes iga 45 sekundi jarel.
Rikke hoiatus: Rikke ilmnemisel antakse 3 min
jooksul veahoiatus.

Sobiv koht: Kodused ruumid.

Toote kasutusiga: 10 aastat.

3. Patarei paigaldus ja patarei indikaator

Vingugaasialarm kasutab 3 1,5V AA ener-
giarikkaid leelispatareisid. Asetage patarei
korpusesse vastavalt paigaldusskeemil toodud
positiivse ja negatiivse pooluse paiknemisele.
Kui patareid on paigaldatud ja vingugaasialarm
lUlitatakse sisse, kuvab stisteem sisselilituse
kasuviiba. See naitab, et toiteallikas on ndue-
tekohaselt ihendadatud ning margutuled ja
sumisti tootavad normaalselt.

LCD-ekraanil kuvatakse “EN".

EN”

+0% LR6 1.5V M | =
== LR 1.5V Ak %) 4
+% R 1.5V M =)=

Kui vingugaasialarm t66tab normaalselt,
vilgub toite indikaator iga 45 sekundi jarel.

Kui tuvastatakse madal vingugaasisisaldus, mis
ei pohjusta hairet, muutub vilkumise intervall
lihemaks kui 45 sekundit.

LCD-ekraan nditab pidevalt patarei laetust.

me == Patarei jadklaengu aste
E S BPW Vingugaasisisaldus

kauem laheb aega alarmi kaivitumiseks ja
mida kérgem on vingugaasisisaldus, seda kii-
remini alarm kaivitub, vdimaldades inimestel
kahjulikust vingugaasisisaldusest kiiremini
teada.

Vingugaasialarmil on LCD-ekraan, millel ku-
vatakse vingugaasisisalduse nait vahemikus
10 - 550 PPM, véimalik viga +10%. Tavaolu-
korras voib kasutada naitu kontrollvaartuse-
na, aga andurit ei voi kasutada professionaal-
se mooteriista asemel. Kui vingugaasisisaldus
tletab 550 PPM, ilmub naidikusse ,Hco”, mis
tdhendab véga ohtlikku vingugaasisisal-
dust ja kéik inimesed peavad antud kohast
lahkuma.

HcOm
6. Funktsioneerimisvigade automaatne
kontroll ja parandamine

Anduri rikke korral kuvatakse
LCD-ekraanil ,Err”.

Err
Anduri rike

Kui anduris voi vooluahelas on rike, antakse 3
minuti jooksul veateade. Rikke hoiatussignaal
kostub vahemalt kord minutis seni, kuni rike
on korvaldatud.

Rikke hoiatussignaal v6ib anda marku anduri
avatud vooluahelast voi lihisest. Vdimalik on
ka anduri elektroonika kahjustumine. Lendu-
vad gaasid, nt ettitilalkohol, voivad méjutada
andurit ja pohjustada ajutisi rikkeid. Sellisel
juhul vahetage toode vilja uue vastu. Seeja-
rel lilitage kahjustunud seade vilja ja pange
see 24 tunniks puhta 6hu katte. See taastab
seadme t60.

Kui seadme t60 ei taastu ka parast 24-tun-
nist puhtas 6hus olemist, tdhendab see
jaadavaid kahjustusi. Arge seda toodet
enam kasutage. Arge parandage seadet
ise ega viige seda parandusse tootja poolt
volitamata tookotta.

Kinnitage kinnitusplaat kruvidega seina
kulge (lespidi).

) Kui olete veendunud, et kinnitusplaat on
seina kiljes kinni, ltlitage vingugaasialarm
sisse ja testige alarmi. Kui testi tulemus on
tavapérane, libistage alarm ulalt alla kinni-
tusplaadile, kuni see oma kohale kldpsatab.
Alarm ei klépsa enne kohale, kui patareid on
odigesti paigaldatud. Seadme kahjustamise
valtimiseks drge kasutage paigaldamisel
joudu.

Kui paigaldate alarmi garaazi, palun jélgige,
et te ei kinnitaks seda mootorséidukite
véljalaskeava lahedusse. Auto kaivitamisel
paiskub 6hku suures koguses vingugaasi ja
kuigi sellised ajutised kogused ei ole surma-
vad, voivad need siiski alarmi kaivitada.

C. Regulaarne hooldus
1. Teiste keemiliste gaaside moju andurile

Vingugaasiandur reageerib lisaks susinik-
monooksiidile ka muudele gaasidele ja ke-
mikaalidele, mis vdivad andurit kahjustada.
Muude keemiliste gaaside korged sisaldused
saastavad ja kahjustavad andurit, mis voib
kahjustuda ning pdéhjustada ajutist vigast
t66d voi siis 16plikult rikki minna. Kui vin-
gugaasianduri alarm vallandub ja on tunda
tugevat gaasi- voi keemilise aine 16hna, voib
tegu olla vingugaasianduri veaga.

Vingugaas on varvitu ja Ibhnatu gaas, muude
gaaside ja keemiliste ainete |6hn on aga
tugev. Sel juhul eemaldage seade ning viige
see ilma patareideta vahemalt 30 minutiks

ja maksimaalselt 1 nddalaks varske 6hu

katte. Kui viga pole nadala parast varske 6hu
tingimustes mé6dunud (LCD-ekraanil nait 0
PPM), on andur vigane ja seda ei saa enam
kasutada.

kasutada suitsu véi teiste gaaside tuvastamiseks. L . tamine » Ohuava véi ventilatsiooni avause taha. fitseerimisest ja parandamisest tekkida
Kuna vingugaasi tuvastamise ala on piiratud, H Klansnltusplaat 12. Kruviauk - Kohtadesse, kus temperatuur véib ker- véivad kahjud
soovitame kogu pere tohusaks kaitsmiseks paigal- : Alarmi indikaator vilgub piiksude saatel 5 gesti langeda -10 K voi Uletada 45K, vélja
dada vingugaasialarmid igasse tuppa. korda. See moodustab {ihe héiretsiikli. Alarm arvatud juhul, kui taoline paigaldus on Vingugaasiandur kalibreeritakse tehases.
NB: Tarviku nimi Kogus kostub iga 10 sekundi jarel 3 korda. Kui sihilikult valitud. Kui seadme korpust avatakse volitamata
Kiimne aasta méodudes Iopetage oma ohutuse X X . . . . . ~. o P e
huvides toote kasutamine ja kérvaldage toode Vingugaasialarm 1 vm.gugaa5|alarm on ha.lreolekus,nvgjutagg ja |+ Lampide t.aha VoI mugdesse kohtadessg, isikute poolt v6i osade parameetreid voi
vastavalt kohalikule seadusandlusele. Kinnitusplaat : h?'ldke all nuppu '.I'ESTJ?'seade ldlitub va|ksg kgs on palju tolmu, mis blokeerib anduri. | juhtimisprogramme muudetakse, véivad
haire olekusse. Vaikse haire olek on sama kui | - Liigniisketesse kohtadesse. alarmvaartused muutuda ebadigeteks voi
Kruvi 2 hdireolek, ainult et signaal ajutiselt ei piiksu. | « Kdogiseadmete ldhedusse. hoopis puududa. See voib pdhjustada vi-
A.Vingugaasianduri kasutamine Plastist ankur 3 gast alarmi véi kahjustusi seadmele. Arge
1. Airam vingugaasianduri tehniline teave Alarmi indikaator vilgub endiselt. Vaikse héire | 3.Vingugaasialarmi paigaldamise etapid parandage ega modifitseerige vingugaa-
Alarmi efektiivne kasutusiga on 10 aastat Kasutusjuhend 1 olek kestab alla 10 minuti. Kui vingugaasisi- sianduri komponente ega funktsioone
saldus pusib kérgemal kui 30 PPM kauem kui | a) Tommake kinnitusplaat vélja ja joondage seadme kasutusaja jooksul.
Anduri kasutusaeg | 10 aastat No. 7126612 60 minutit, voi kui vingugaasisisaldus Uletab see valitud asendis seinaga. Margistage
40 PPM kauem kui 40 minutit, annab sus- augud pliiatsitdpiga. Tehke seina augustaja
Suurus 107x77x36 mm GTIN teem madala vingugaasisisalduse hoiatuse. ja haamriga pliiatsiga tahistatud kohtadesse
6435200284242 . .. . ) N
Kaal 11649 Kui vingugaasisisaldus langeb alla 40 PPM, kaks auku (diameetriga 6 mm ja sligavusega
Tudp Tuip B C € E ltlitub haire automaatselt valja. 40 mm).
Pinge 45V - Mida madalam on vingugaasisisaldus, seda b) Liikake kaks plastist ankrut aukudesse.
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